D Verwenderinformation:

Gebrauchsinformation fur Schutzhandschuhe der Zertifizierungs-Kategorie Il nach EU-Verordnung
2016/425. Das Produkt entspricht folgenden Normen:

- EN 1SO 21420:2020 Schutzhandschuhe — Allgemeine Anforderungen und Priifverfahren

- EN 388:2016+A1:2018 Schutzhandschuhe gegen mechanische Risiken

Notifizierte Stelle: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-

StraRe 8, DE-19061 Schwerin Notifizierungsnummer: 2004
= Das Erzeugnis ist unter Verwendung von
Naturkautschuklatex hergestellt, der Allergien

verursachen kann.

Artikel No.: 709588, 709589, 709590, 709591
Bezeichnung: WINTER ECO

Material: 100% Polyester mit Latex Beschichtung
Herstellerland: China

Handschuhmarkierung: CE-Zeichen, GroRe, Firmenlogo, EN 388
Verfiigbare GroBen: 8, 9, 10, 11

EN 388 Prifergebnisse mechanischer Test nach EN388 die Prifwerte beziehen sich nur auf die Handinnenfidche
< ( Abrieb 2 (niedrigster Wert=1, hochster Wert=4)

Schnittfestigkeit (niedrigster Wert=1, héchster Wert=5)
@ 5 E 2142X X Bedeutet, dass der Handschuh fir diese Anforderung nicht geprift wurde

(niedrigster Wert=1, hachster Wert=4)

(niedrigster Wert=1, héchster Wert=4)
(niedrigster Wert=A, hochster Wert=F)

Das Erzeugnis ist unter Verwendung von Naturkautschuklatex hergestellt, der Allergien verursachen kann.

Priifung: Schutzhandschuhe vor jedem Gebrauch auf Risse und Locher untersuchen. Schadhafte

Handschuhe ersetzen. Nur hinreichend sitzende Handschuhe gewéhrleisten Schutz und Griffigkeit

Reinigung: Je nach Verschmutzungsgrad nach jedem Gebrauch ausklopfen oder ausbiirsten.

1
WeiterreiRfestigkeit 4
Durchstichkraft 2
Schnittfestigkeit EN ISO 13997 X

[ [ | = [= [ |

[ nicht waschen | chiorbleiche nicht mogiich | Trocknen mit Tumbler nicht moglich | icht bigeln | keine chemische Reinigung mogiich_|

Lagerung: Bei normaler Raumtemperatur, trocken und gut beliiftet lagern. Sonnenlicht und direkte
Warmeeinstrahlung vermeiden.
Haltbarkeit: Die Gebrauchsdauer ist abhéngig von Lagerbedingungen, Verschleigrad und
Verwendungsintensitat in den jeweiligen Einsatzbereichen. Die Mindesthaltbarkeit bezieht sich auf
unbendtzte Artikel bei durchgehend sachgerechter Lagerung.

d] Herstellungszeitraum E Mindesthaltbarkeitsdatum - siehe Pflegeetikett (MM/JJJJ)

Entsorgung: Uber den Hausmiill, értliche Bestimmungen beachten.

Hinweis:

Beim Arbeiten mit bewegten Maschinenteilen dirfen keine Handschuhe getragen werden (Gefahr des
Hineinziehens).

Diese Handschuhe sind nicht fliissigkeitsdicht und eignen sich nicht fir den Umgang mit Chemikalien.
Diese Anwenderinformation ist als Hilfe bei der Auswahl Ihrer Schutzausristung gedacht.

Die Labortests sollen eine Auswabhlhilfe bieten, sie kénnen aber nicht die tatsachlichen
Arbeitsplatzbedingungen simulieren.

Es bleibt deshalb die Verantwortung des Anwenders und nicht des Herstellers, die Eignung eines
bestimmten Schutzhandschuhes fiir den vorgesehenen Einsatzbereich zu prifen.

Sie sind dazu verpflichtet, diese Informationsbroschiire JEDER personlichen Schutzausristung bei
Weitergabe beizufligen, bzw. dem Empfanger auszuhédndigen. Zu diesem Zweck kann dieses Blatt
uneingeschrankt vervielfaltigt werden.

Weiter Informationen durch: Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Korner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax DW: 20
E-Mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu

GB User information:

User information for protective gloves under certification category Il in accordance with EU regulation
2016/425. The product corresponds to the following standards:

- EN 1SO 21420:2020 Protective gloves — General requirements and test methods

- EN 388:2016+A1:2018 Protective gloves against mechanical risks

Notified Body: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-Strae
8, DE-19061 Schwerin notification no.: 2004

Item no.: 709588, 709589, 709590, 709591

The product is prepared using natural rubber,

'F which may cause allergies.

Designation: WINTER ECO
Material: 100% polyester, latex coating
Country of manufacture: China
Glove markings: EC sign, size, company logo, EN 388
Sizes available: 8, 9, 10, 11
c € EN 388 Results of mechanical testing in accordance with EN388, the test values only refer to the palm of the hand.

Abrasive wear (Lowest value=1, Highest value=4)

Cut resistance (Lowest value=1, Highest value=5)

Tear resistance (Lowest value=1, Highest value=4)

Penetration resistance (Lowest value=1, Highest value=4)

2 142X « means, that this glove was not tested for this requirement.

The product is prepared using natural rubber, which may cause allergies.
Checking: Check protective gloves for any tears or holes before use. Replace any damaged gloves. Only
gloves which fit properly guarantee protection and a good grip.
Cleaning: Shake or brush off any dirt after use, if required.

Cut resistance EN 1SO 13997 (Lowest value=A, Highest value=F)
[t [ & [ = [ = [ X |

| Do not wash | Avoid contact with chlorine bleach | Do not tumble dry | Do notiron | Avoid chemical cleaning |

PRSI

Storage: Store in a cool and well-ventilated place at normal room temperature. Avoid sunlight and direct
heat.

Durability: The service life depends on the storage conditions, the degree of wear and the frequency of use
in the respective areas of application. The minimum durability refers to unused articles when stored
properly during the whole storage time.

d'] Manufacturing period E Minimum durability date - see care label (MM/YYYY)

Disposal: Please ensure disposal in accordance with local household waste regulations.

Note:

Do not wear gloves while working with moving machine parts (risk of being caught). The gloves are not
liquid-proof and are therefore not suitable for handling chemicals.

This user information is intended for use as an aid in selecting suitable protective equipment.

The laboratory tests are intended as a guide but cannot simulate actual conditions in the workplace.

The user and not the manufacturer is therefore responsible for checking the suitability of particular gloves
for the area of intended use.

You are obliged to supply this information pamphlet with EVERY item of personal protective equipment or
to EVERY recipient. The pamphlet can be reproduced as many times as is required for this purpose.

For more information, contact: Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax ext.: 20

E-mail: office@gebol.at, web: www.gebol.eu

cz Informace pro uzivatele:

Informace pro pouziti ochrannych rukavic certifikaéni kategorie Il dle nafizeni EU 2016/425. Tento vyrobek
odpovida nasledujicim normam:

- EN 1SO 21420: 2020 ochranné rukavice - obecné pozadavky a zkusebni metody

- EN 388:2016+A1:2018 Ochranné rukavice proti mechanickym rizikim

Kontrolni misto: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-Strae
8, DE-19061 Schwerin C. Notifikace: 2004

Vyrobek ¢.: 709588, 709589, 709590, 709591

= Vyrobek je vyrobeny za poufziti latexu z
Oznageni: WINTER ECO pfirodniho kaucuku, jenZ mize zpusobit alergie.
Material: 100% polyester s latexovym povlakem
Zemé ptivodu: Cina
Oznaceni rukavic: CE oznaceni, velikost, firemni logo, EN 388
Dostupné velikosti: 8, 9, 10, 11

Vysledky i
c € EN 388 opotrebeni materialu

Pevnost ve stfihu 1
Pevnost v trhu 4
Odolnost proti propichnuti 2
Pevnost ve stfihu EN 1SO 13997 X

2 1 42X xznamens, e uvedené viastnosti rukavic nebyly testované.
Vyrobekje vyrobeny za pouZiti latexu z pfirodniho kaucuku, jenZ mize zpUsobit alergie.
Kontrola: Ochranné rukavice pied kazdym pouzitim zkontrolujte, zda nejsou roztrhnuté nebo déravé.
Poskozené rukavice vymérite. Pouze dobfe padnouci rukavice zaruéi dostate¢nou ochranu a bezpec¢né
uchopeni.
Cisténi: Po kazdém pouziti podle stupné znetidténi oprasit nebo vykartacovat.

i [ = [= [ X |

[neumivat | netze providst biteni chiorem | nelze susitv susiéce | nezehiit | nelze chemicky istit |

testu dle EN388, & hodnoty se vztahujf pouze na dlaii.
(nejnizsi hodnota=1, nejuy3sf hodnota=4)
i hodnota=5)
f hodnota=4)
i hodnota=4)
(neinizsi hodnota=A, nejvy33i hodnota=F)

Skladovani: Skladujte pfi bézné pokojové teploté, v suchych a dobfe vétranych prostorach. Zabrarite
pfimému pasobeni slune¢niho a tepelného zareni.
Trvanlivost: doba pouzitelnosti zavisi na podminkach skladovani, mife opotfebeni a intenzité pouzivani v
dané cilové oblasti. Minimalni trvanlivost se vztahuje jen na dosud nepouzité, a sou¢asné kontinualné
spravné skladované zbozi.

dl Obdobi vyroby E Minimalni datum Zivotnosti (viz $titek) (MM/RRRR)

Likvidace: Do komunélniho odpadu, dodrZujte mistni pfedpisy.

Upozornéni:

Pi pracovani s pohyblivymi dily stroje nesmite nosit Zzadné rukavice (nebezpeéi vtazeni ).Tyto rukavice
nejsou nepropustné a nejsou proto vhodné k manipulaci s chemikaliemi.

Tyto informace pro uZivatele slouzi jako radce pfi vybéru vhodného ochranného vybaveni.

Laboratorni testy maji pomoci pfi vybéru vhodnych ochrannych pomficek, nelze pfi nich viak napodobit
skutecné pracovni podminky.

Odpovédnost za ovéfeni vhodnosti ochrannych rukavic pro pldnovanou pracovni ¢innost nese uZivatel a
nikoli vyrobce.

V piipadé predani ochranné pomdicky jiné osobé jste povinni pfilozit tento informaéni letak ke KAZDE
osobni ochranné pomlicce, pfipadné jej predat pfijemci. Za timto u¢elem lze informaéni letdk kopirovat v
neomezeném mnoZstvi.

Dal3i informace: Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax DW: 20

E-mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu

sLo Informacije za uporabnike:
Informace pro poutziti ochrannych rukavic certifikaéni kategorie Il dle nafizeni EU 2016/425. Izdelek je
skladen z naslednjimi standardi:

EN 388 Rezultati mehanskega preizkusa po standardu EN388, preskusane  vrednosti se nanasajo samo na notranjo stran diani.

PRSI

- EN 1SO 21420:2020 zascitne rokavice — splosne zahteve in postopki preizkusanja
Organizacija, ki je izvedla preizkus: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-
Hennemann-StraRe 8, DE-19061 Schwerin Notifikacijska $t.: 2004
Oznaka: WINTER ECO
Material: 100% poliester s prevleko iz lateska
Oznaka rokavic: znak CE, velikost, logotip podjetja, EN 388
Velikosti, ki so na voljo: 8, 9, 10, 11

Obraba z drgnjenjem (najnizja vrednost=1, najvisja vrednost=4)

Odpornost na ureze (najnizja vrednost=1, najvidja vrednost=5)

Odpornost na prebadanje (najnizja vrednost=1, najvisja vrednost=4)

Odpornost na ureze EN 1SO 13997 (najnizja vrednost=A, najvisja vrednost=F)

2142 X xpomeni, da rokavice glede navedene lastnosti niso bile preizkusene.

Proizvod je izdelan ob uporabi naravnega lateksa kavcuka, ki lahko povzroci alergije.

- EN 388:2016+A1:2018 Varovalne rokavice za zas¢ito pred mehanskimi nevarnostmi
§t. izdelka: 709588, 709589, 709590, 709591
= Proizvod je izdelan ob uporabi naravnega
lateksa kavcuka, ki lahko povzrodi alergije.
Drzava proizvajalka: Kitajska
C € Odpornost na raztrganje (najnizja vrednost=1, najvisja vrednost=4)
Preverjanje: ZasCitne rokavice pred vsako uporabo preglejte, ali niso razpokane in preluknjane.

Poskodovane rokavice zamenjajte z novimi. Le v zadostni meri prilegajoce se rokavice zagotavljajo zascito

in dober oprijem.

Ciscenje: Po vsaki uporabi iztrkajte ali skrtacite glede na stopnjo umazanosti.
& & | = [= [®

ne perite | beljenje s klorom ni mozno | susenje v susilnem stroju ni mozno | ne likajte | kemi¢no ¢igéenje ni mono

Skladiscenje: Skladiscite na obicajni sobni temperaturi, na suhem in dobro prezraeno. Ne skladis¢ite na
soncni svetlobi in neposrednem sevanju toplote.

Uporabnost: obdobje moZne uporabe je odvisno od pogojev skladis¢enja, stopnje obrabljenosti in
intenzivnosti rabe na vsakokratnem podro¢ju uporabe izdelkov. Minimalni rok uporabnosti se nanasa na
nerabljene izdelke pri neprekinjeno ustreznem skladis¢enju.

d] Obdobje proizvodnje E Uporabno najmanj do - glejte etiketo z navodili za nego (MM/LLLL)
Odstranjevanje neuporabnega izdelka: Odvrzite med gospodinjske odpadke, upostevajte lokalne predpise.
Opozorilo:

Pri delu s premikajocimi se deli stroja rokavic ni dovoljeno nositi (nevarnost vpotega).
Te rokavice prepuscajo tekocino, zato niso primerne za ravnanje s kemikalijami.
Te uporabniske informacije so namenjene kot pomo¢ pri izbiri osebne za$¢itne opreme.
Laboratorijski preizkusi sicer omogocajo pomo¢ pri izbiri, vendar pa ne morejo simulirati dejanskih delovnih
pogojev. Za preverjanje primernosti dolo¢enih rokavic za predvideno podrocje uporabe je zato odgovoren
uporabnik in ne proizvajalec.
Ob posredovanju drugim oziroma naprej morate to brosuro z informacijami priloZiti VSAKI osebni za$¢itni
opremi oz. jo izroditi prejemniku. Ta list se lahko v ta namen neomejeno razmnozuje.
Nadaljnje informacije: Gebol Handelsgesellschaft m.b.H

Dr. Kérner StraBe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, faks int. t.: -20
E-posta: office@gebol.at, splet: www.gebol.eu
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SK Informacie pre uZivatela:

Informacie pre pouzivanie ochrannych rukavic certifikatnej kategorie Il podla nariadenia EU 2016/425.
Vyrobok splfia tieto normy:

- EN 1SO 21420:2020 Ochranné rukavice — VSeobecné poZiadavky a skisobné postupy

- EN 388:2016+A1:2018 Ochranné rukavice proti mechanickymi rizikdm

Kontrolné miesto: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-
StraRe 8, DE-19061 Schwerin C. Certifikacie: 2004

Vyrobok ¢.: 709588, 709589, 709590, 709591 ; } o
=Vyrobok bol vyrobeny za pouzitia roztoku
Oznagenie: WINTER ECO prirodného kaucuku, ktory méze spdsobit

Material: 100% polyester s s latexovym povlakom alergie.
Krajina vyrobcu: Cina

Znatenie rukavic: CE oznatenie, velkost, firemné logo, EN 388
Dostupné velkosti: 8, 9, 10, 11

EN 388 Vysledky skii$ky mechanickych testov podra EN388, testovacie hodnoty sa  vztahujd len na dlaf.
C € 2 (najn , najvyssia hodnota=4)

Odolnos( voti prerezaniu , najvySsia hodnota=s)
, najvyssia hodnota=4)
, najvyssia hodnota=4)
, najvyssia hodnota=F)

1
Odolnost voti dalsiemu pretrhnutiu 4

ila prepichnutia 2 (najn
X

Odolnost voti prerezaniu EN IS0 13997
2 1 4 2 X X znamend, Ze uvedené vlastnosti rukavic nebloli testované.

Vyrobok bol vyrobeny za pouZitia roztoku prirodného kaucuku, ktory méze spdsobit alergie.

Kontrola: Ochranné rukavice pred kazdym pouZzitim skontrolujte, ¢i nie st roztrhnuté alebo deravé.
Poskodené rukavice vymenite. Iba dobre sediace rukavice zaru€uju ochranu a bezpe¢né uchopenie.
Cistenie: Po kazdom poutiti, podla stupiia znetistenia, vyprésit alebo vykefovat.

[ & [ = [= | = |

| neumyvat | nie je mozné bielit chiérom | nie je mozné susit v susicke l nezehlit | nie je mozné istit chemicky |

Skladovanie: Skladujte pri beznej izbovej teplote, v suchu v miestnosti s dobrym odvetranim. Zabrarite
pristupu slne¢ného svetla a priamemu tepelnému Ziareniu.

Trvanlivost: Doba pouZitelnosti zavisi od podmienok skladovania, stupfia opotrebenia a intenzity
pouzivania v prislu$nych oblastiach pouzitia. Minimalna trvanlivost sa vztahuje na nepouzité vyrobky, ktoré
su priebezne spravne skladované.

d] Doba vyroby E Datum minimalnej trvanlivosti - pozri nalepku s pokynmi pre o3etrovanie (MM/RRRR)

Likvidécia: Do komundlneho odpadu, dodrZiavajte miestne predpisy.

Upozornenie:

Pri praci s pohyblivymi ¢astami stroja nesmiete nosit Ziadne rukavice (nebezpecenstvo vtiahnutia). Tieto
rukavice nie st nepriepustné a nie st preto vhodné na manipuldciu s chemikaliami.

Tieto informacie pre pouZivatela sltZia ako radca pri vybere vhodného ochranného vybavenia.
Laboratérne testy maju pomdct pri vybere vhodnych ochrannych pomécok, nie je pri nich viak mozné
napodobnit skutoéné pracovné podmienky.

Zodpovednost za overenie vhodnosti ochrannych rukavic na pldnovand pracovnu &innost nesie pouzivatel a
nie vyrobca.

V pripade odovzdania ochrannej pomdcky inej osobe ste povinni priloZit tento informaény letak ku KAZDEJ
osobnej ochrannej pomécke, pripadne ho odovzdat prijemcovi. Za tymto Gé¢elom je mozné informagny
letdk kopirovat v neobmedzenom mnoistve.

Dalsie informécie ziskate u:  Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax DW: 20
E-mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu

HU Hasznalati informacié:

Hasznalati informéacioé a 2016/425 EU-rendelet szerinti Il. tanusitasi kategdridju védékesztylikhoz. A termék
megfelel a kdvetkez§ szabvanyoknak:

- EN ISO 21420:2020 Védékeszty(i — Altaldnos kévetelmények és vizsgalati modszerek

- EN 388:2016+A1:2018 Véddkesztyiik mechanikai kockdzatok ellen.

Vizsgald allomas: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-
Strale 8, DE-19061 Schwerin Jegyz. szam:. 2004

Cikksz.: 709588, 709589, 709590, 709591 = A termék gyartasa természetes kaucsuk alapu

Megnevezés: WINTER ECO

Anyag: 100% poliészter, latex bevonattal
Gyarto orszag: Kina

Kesztydijelzés: CE-jel, méret, céglogo, EN 388
Rendelkezésre all6 méretek: 8, 9, 10, 11

C € EN 388 Mérésieredmények az EN388 mechanikus teszt szerint, az ellendrzési értékek a kéz bels6 feliletére - vonatkoznak.

latex felhasznaldsaval tortént, mely allergiat
okozhat.

Strlédas 2 (legalacsonyabb érték=1, legmagasabb érték=4)

Vagasi szildrdsag (legalacsonyabb érték=1, legmagasabb érték=5)

1
Tovabbszakadsi szilérdsag 4 (Iegalacsonyabb érték=1, legmagasabb érték=4)
Atszirdsi er8 2 (legalacsonyabb érték=1, legmagasabb é
X

EE Vagasi szilardsag EN 150 13997 (legalacsonyabb érték=A, legmagasabb érték=F)
2 142X ux azt jelenti, hogy a keszty(it nem vetettiik ald ilyen vizsgalatoknak

A termék gyartdsa természetes kaucsuk alapu latex felhasznaldsaval tortént, mely allergiat okozhat.
Vizsgalat: Minden hasznalat el6tt vizsgélja meg, hogy a védGkeszty(in taldlhatd-e szakadds vagy lyuk. A
sérilt kesztytiket cserélje ki. Csak kell6képpen illeszkedd véddkeszty(ik biztositanak védelmet és jo fogast.
Tisztitas: SzennyezGdési fokozat szerint kiporolni vagy kikefélni.

EEES | = [= [ |
| ne mossa | Ki6ros fehérités nem lehetséges. | centrifugéval szérités nem lehetséges I ne vasalja | kémiai tisztités nem lehetséges |
Tarolas:

Normal szobahémérsékleten, szaraz és jol szell6ztetett helyiségben tarolja. Ne tegye ki napfénynek és
kozvetlen héhatasnak.

Eltarthatdsag: A hasznalati id6tartam fiigg a tarolasi feltételektdl, a kopas mértékétél és a hasznélati
intenzitastdl a mindenkori alkalmazasi teriileteken. A minGségmegdrzési id6 nem hasznélt termékekre
vonatkozik folyamatosan szakszerdi tarolas mellett.

] Gyartasi idgszak g Mindségmegdrzési idé - 1asd a tajékoztatd cimkén (HH/EEEE)

Hulladék eltavolitasa:

Haztartdsi szeméttel, a helyi elGirdsoknak megfelelGen.

Artalmatlanitas:

Mozgd géprészekkel valé munkak esetén nem szabad kesztydit viselni (behtzasveszély).

Ezek a keszty(ik nem folyadékalldk és nem alkalmasak a vegyszerekkel torténd hasznalatra.

Ez a felhasznaldi informacid hasznos a véddfelszerelés kivélasztasakor.

A labortesztek segitik a kivalasztast, azonban nem képesek szimulalni a valés munkafeltételeket.

Ezért a felhaszndld és nem a gyartd feleléssége, hogy egy bizonyos véddkeszty(it egy adott alkalmazasi
terlet szerint ellendrizzen.

MINDEN védéfelszerelés tovabbaddsakor On koteles ezt az informdcids brosurat mellékelni, ill. dtadni a
fogaddnak. Ebbdl a célbdl ez a lap korlatlanul sokszorosithatd.

Tovabbi informécidk:  Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax DW: 20
E-mail, office@gebol.at, weblap: www.gebol.eu

HR Informacije za korisnike

Informacije o uporabi za zastitne rukavice kategorije certifikacije Il prema Uredbi EU-a 2016/425. Proizvod
odgovara sljede¢im normama:

- EN I1SO 21420:2020 zastitne rukavice — Op¢i zahtjevi i postupci ispitivanja

- EN 388:2016+A1:2018 Rukavice za zastitu od mehanickih rizika

Ispitni institut: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann- StraRe
8, DE-19061 Schwerin Br. obavijesti.: 2004

Artikl br.: 709588, 709589, 709590, 709591

Naziv: WINTER ECO =Proizvod je izraden uz uporabu prirodnog
Materijal: 100% poliester s lateks premazom kaucuka koji moZe izazvati alergije.
Zemlja proizvodnje: Kina

Oznaka rukavica: CE znak, veli¢ina, logo tvrtke, EN 388

Raspolotzive veli¢ine: 8, 9, 10, 11

c E EN 38 8 Rezultati ispitivanje mehanickih testova prema EN 388, Ispitne vrijednosti odnose se samo na unutarnju

povrsinu ruke.

Otpornost na habanje 2 (najniza vrijednost=1, najisa vrijednost=4)
Otpornost na rezanje 1 vrijednost=5)
Otpornost na cijepanje 4 najvisa vrijednost=4)
Otpornost na probijanje 2 najvisa vrijednost=4)
2 142% Otpornost na rezanje EN 150 13997 X (najniza vrijednost=A, najvia vrijednost=F)

X znaéi da rukavice nisu ispitane za taj zahtjev.
Prolzvod je izraden uz uporabu prirodnog kaucuka koji moze izazvati alergije.

Provjera: Prije svake uporabe provijeriti postoje li pukotine ili rupe na zastitnim rukavicama. Zamijeniti
ostecene rukavice. Samo rukavice koje dovoljno prianjaju osiguravaju zastitu i ¢vrstou hvatanja.
Cidcenje: Nakon svake uporabe istresti ih ili i§¢etkati ovisno o stupnju prljavitine.

(= [ & [ = [=2 [® |

| ne prati | izbjeljivanje klorom nije moguce | susenje u susilicama nije moguce | ne glacati I kemijsko ¢iscenje nije moguce |

Skladistenje: Uskladistiti na normalnoj sobnoj temperaturi, na suhom i dobro ventiliranom mjestu.

Izbjegavati suncevo svjetlo i izravnu izloZenost toplini.

Trajnost: trajni rok ovisi o uvjetima skladistenja, stupnju trosenja i intenzitetu koristenja u odgovarajuéim

podrugjima primjene. Rok trajanja odnosi se na nekoristene artikle uz kontinuirano pravilno skladistenje.

d] Razdoblje proizvodnje E Uporabni rok — vidi oznaku za njegu (MM/GGGG)

Zbrinjavanje: Spadaju u kucanski otpad, obratiti pozornost na lokalne odredbe.

Napomena:

Prilikom rada s pokretnim dijelovima stroja nije dopusteno nositi rukavice (opasnost od uvlacenja).

Ove rukavice nisu nepromodive i nisu prikladne za rukovanje kemikalijama.

Ove informacije za korisnika osmisljene su kao pomo¢ pri odabiru Vase zastitne opreme.

Laboratorijska ispitivanja trebala bi biti pomo¢ pri odabiru, medutim, ne mogu se simulirati stvarni uvjeti na

radnom mjestu.

Zbog toga je odgovornost korisnika, a ne proizvodaca, ispitati prikladnost odredenih zastitnih rukavica za

predvideno podrucje primjene.

Ovu brouru s informacijama obavezni ste priloZiti SVAKOJ osobnoj zastitnoj opremi pri daljnjoj predaji,

odn. predati primatelju. U tu svrhu ovaj list moZe se neograni¢eno umnozavati.

Daljnje informacije na: Gebol Handelsgesellschaft m.b.H

Dr. Kérner StraBe 4, A-4470 Enns

Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Faks direktni broj: 20
E mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu

FR Informations destinées a I'utilisateur :

Notice d'utilisation pour gants de protection de la catégorie de certification Il selon le reglement UE
2016/425. Le produit correspond aux normes suivantes :

- EN 1SO 21420:2020 Gants de protection — Exigences générales et procédés d’essai

- EN 388:2016+A1:2018 Gants de protection contre des dangers mécaniques

Organisme de contrdle: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-
Hennemann- Strale 8, DE-19061 Schwerin
Réf. : 709588, 709589, 709590, 709591 o R
Désignation: WINTER ECO = Le produit a été fabriqué a base de latex de
Matiére : 100% polyester avec latex-revétement caoutchouc, un matériau susceptible de

provoquer des allergies.

Numéro de notification: 2004

Pays de fabrication: Chine
Marquage des gants: marque CE, taille, logo de I'entreprise, EN 388
Tailles disponibles: 8, 9, 10, 11
Résultats des tests mécaniques selon la norme EN388, Les valeurs d'essai ne se rapportent qu'a la paume
c € EN 388 "

dela mai

Résistance a 'abrasion 2
Résistance 3 la coupure 1
Résistance & la déchirure 4
Résistance 3 la perforation 2

2 1 4 2 X Résistance a la coupure EN 1SO 13997 X

Xsignifie que cette exigence n'a pas été contralée

(valeur minimale = 1, valeur maximale = 4)
(valeur minimale = 1, valeur maximale = 5)
(valeur minimale = 1, valeur maximale = 4)
(valeur minimale = 1, valeur maximale = 4)
(valeur minimale = A, valeur maximale = F)

Le produit a été fabriqué a base de latex de caoutchouc, un matériau susceptible de provoquer des
allergies.
Vérification : Avant toute utilisation, contréler les gants de protection afin de s’assurer qu’ils ne présentent
pas de déchirures ou de trous. Des gants défectueux doivent étre remplacés. Seuls des gants bien ajustés
garantissent protection et maniabilité.
Nettoyage : Suivant le degré de salissure, secouer ou brosser les gants aprés chaque utilisation.

| & | = [ =

| Ne pas laver | Blanchiment au chlore impossible | Ne pas sécher & la machine l Ne pas repasser | Nettoyage chimique impossible |

Stockage: Ranger dans un endroit sec et bien aéré a température ambiante normale. Eviter la lumiére du
soleil et le contact direct avec la chaleur.
Durabilité : la durée d'utilisation dépend des conditions de stockage, du taux d'usure et de I'intensité
d'utilisation dans les domaines d'application concernés. La durabilité minimale est calculée pour des
articles non utilisés et un des conditions de stockage toujours appropriées.

&] Période de fabrication E Date limite d'utilisation - voir I'étiquette (mm/aaaa)

Eliminatio : Eliminer les gants conformément aux réglementations locales en matiére d’élimination des
déchets.

Remarqu :

Ne pas porter de gants lors de travaux sur des piéces de la machine en mouvement (risque de happement).
Ces gants ne sont pas étanches aux liquides et ne conviennent pas a la manipulation de produits chimiques.
Ces instructions d’utilisation sont destinées a vous aider dans le choix de votre équipement de protection.
Les tests en laboratoire permettent de guider le choix mais ils ne peuvent pas simuler les conditions réelles
sur le lieu de travail. Par conséquent, il incombe a Iutilisateur, et non au fabricant, de vérifier si des gants
de protection déterminés conviennent au domaine d’application prévu. Vous étes tenu de distribuer cette
notice d’information avec CHAQUE équipement de protection individuelle ou bien d’en remettre une copie
a CHAQUE destinataire.

Pour ce faire, cette feuille peut étre reproduite autant de fois que nécessaire.

Pour de plus amples informations : Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns
Tél. : 0043/(0)7223 85085-0, Fax ligne directe : 20

E-mail, office@gebol.at, site Internet : www.gebol.eu
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http://www.google.at/imgres?imgurl=http://upload.wikimedia.org/wikipedia/de/thumb/d/d4/Nicht_b%C3%BCgeln.svg/375px-Nicht_b%C3%BCgeln.svg.png&imgrefurl=http://www.1erforum.de/tuning/symbole-zum-aufkleben-zb-handwaesche-32061.html&usg=__oKIbUIM_W3Fh3rUEvwtb3Rss3XA=&h=375&w=375&sz=8&hl=de&start=47&zoom=1&um=1&itbs=1&tbnid=IJ2sNPyhN6xGpM:&tbnh=122&tbnw=122&prev=/images%3Fq%3DPiktogramm%2BB%25C3%25BCgeleisen%26start%3D40%26um%3D1%26hl%3Dde%26sa%3DN%26rlz%3D1W1SUNA_de%26ndsp%3D20%26tbs%3Disch:1

IT Informazioni per I'utente

Informazioni per I'uso relative ai guanti di protezione della categoria di certificazione Il secondo il
regolamento UE 2016/425. Il prodotto & conforme alle seguenti norme:

- EN 1SO 21420:2020 Guanti protettivi — Requisiti generali e procedura di prova

- EN 388:2016+A1:2018 Guanti di protezione contro i rischi meccanici

Istituto di prove: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-
StraRe 8, DE-19061 Schwerin Numero di notifica: 2004

Articolo n°: 709588, 709589, 709590, 709591
Definizione: WINTER ECO

Materiale: 100% poliestere con rivestimento in lattice
Paese di produzione: Cina

Contrassegno guanti: simbolo CE, misura, logo dell'azienda, EN 388
8,9,10,11

EN 388 Risultati del test meccanico secondo la EN388, | valori di prova si riferiscono esclusivamente al palmo della mano.

Abrasione (valore minimo=1, valore massimo=4)

Resistenza al taglio valore massimo=5)
2142X xsignifica che il guanto non & stato testato per questa esigenza

= |l prodotto é stato fabbricato utilizzando
lattice di gomma naturale che puo causare
allergie.

Misure disponibili:

C€
8A

Il prodotto e stato fabbricato utilizzando lattice di gomma naturale che puo causare allergie.
Verifica: prima di ogni utilizzo verificare che i guanti protettivi non presentino strappi e fori. Sostituire i
guanti danneggiati. Solamente i guanti che calzano bene garantiscono protezione e una buona presa.

Reistenza allo strappo valore massimo=4)
Forza di penetrazione dell'ago valore massimo=4)
Resistenza al taglio EN 10 13997 (valore minimo=A, valore massimo=F)

PR

Pulizia: sbattere o spazzolare dopo ogni pulizia a seconda del grado di sporcizia.

B[ & | = [= [®

Non lavare | Non candeggiare | Non asciugare a mezzo tamburo | Non stirare | Non pulire con prodotti chimici

Conservazione: conservare ad una temperatura ambientale normale, in luogo asciutto e ben areato.
Evitare la luce del sole e I'esposizione diretta al calore.

Durata: La durata di utilizzo dipende dalle condizioni di conservazione, dal grado di usura e dall'intensita di
utilizzo nei rispettivi settori di applicazione. La data di durata minima fa riferimento ad articoli non utilizzati
conservati in modo corretto per tutto il periodo di stoccaggio.

Q’ﬂ Periodo di fabbricazione EData di durata minima - vedere etichetta di manutenzione (MM/AAAA)

Smaltimento: osservare le disposizioni legali relative allo smaltimento dei rifiuti.

Avvertenza:

Quando si lavora con parti mobili della macchina non devono essere indossati guanti (pericolo di
trascinamento). Questi guanti non sono impermeabili e non sono adatti per maneggiare sostanze
chimiche.

Queste informazioni per |'utente sono pensate per aiutarvi nella scelta del vostro equipaggiamento di
protezione.

| test di laboratorio offrono un aiuto per la scelta, ma non riescono a simulare le effettive condizioni sul
posto di lavoro.

Percio resta responsabilita dell'utente e non del produttore, verificare che un certo tipo di guanti protettivi
sia adatto per I'ambito d'applicazione previsto.

Siete pertanto tenuti a fornire questo depliant informativo insieme ad OGNI equipaggiamento protettivo
personale e a ogni ricevente. A tal fine questo foglio puo essere riprodotto senza limiti.

Per ulteriori infor Gebol Handel lischaft m.b.H
Dr. Korner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax DW: 20

E-mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu

NL Informatie voor de gebruiker:

Gebruiksinformatie voor beschermende handschoenen van certificeringscategorie Il conform EU-
verordening 2016/425. Het product voldoet aan de volgende normen:

- EN 1SO 21420:2020 Beschermende handschoenen - Algemene eisen en beproevingsmethoden

- EN 388:2016+A1:2018 beschermende handschoenen tegen mechanische risico's

Testplaats: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann- StraRe 8,
DE-19061 Schwerin Notificatienr. 2004

Artikel Nr.: 709588, 709589, 709590, 709591

Benaming: WINTER ECO = Het product is gefabriceerd met gebruik van
Materiaal: 100% polyester met latex coating latex uit natuurlijk rubber dat allergieén kan
Producerend land: China veroorzaken.

Handschoenmarkering: CE-teken, maat, bedrijfslogo, EN 388

Beschikbare maten: 8, 9, 10, 11

E N 3§ Testresultaten mechanische test conform Euzss, de testwaarden hebben alleen betrekking op de ~handpalm.
slijtage (laagste waarde=1, hoogste waarde=4)

Stevigheid (laagste waarde=1, hoogste waarde=5)

Bestendigheid tegen doorscheuren (laagste waarde=1, hoogste waarde=4)
Het product is gefabriceerd met gebruik van latex uit natuurlijk rubber dat allergieén kan veroorzaken.

1
4
Indringingskracht 2
Stevigheid EN ISO 13997 X

(laagste waarde=1, hoogste waarde=4)
(laagste waarde=A, hoogste waarde=F)

2 TA2X betekent dat de handschoen niet werd getest voor deze vereiste.

Test: Beschermende handschoenen voor elk gebruik controleren op scheuren en gaten. Beschadigde
handschoenen vervangen. Alleen handschoenen die goed passen, garanderen bescherming en
greepvastheid.

Reiniging: Afhankelijk van de graad van vervuiling na elk gebruik uitkloppen of uitborstelen.

=™ [ = [= =

I

| Niet wassen | Niet mogelijk met chioor te bleken l Niet mogelijk te drogen met trommeldroger l Niet strijken | Geen chemische reiniging mogelijk

|

Opslag: Opslaan bij normale kamertemperatuur, droog en goed verlucht. Zonlicht en directe instraling van
warmte vermijden.

Houdbaarheid: De gebruiksduur is afhankelijk van de opslagomstandigheden, slijtagegraad en
gebruiksintensiteit in de desbetreffende toepassingsgebieden. De minimumhoudbaarheid heeft betrekking
op ongebruikte artikelen bij een doorlopend adequate opslag.

&| Fabricagetijd E Uiterste houdbaarheidsdatum - zie onderhoudstips (MM/JJJJ)

Afvalverwerking: Via het huisvuil, plaatselijke bepalingen respecteren.

Tip:

Bij het werken met bewegende machineonderdelen mogen geen handschoenen worden gedragen (gevaar
door intrekken). Deze handschoenen zijn niet waterdicht en zijn niet geschikt voor de omgang met
chemicalién.

Deze gebruikersinformatie is bedoeld als hulp bij de keuze van uw beschermende kledij.

De labtests moeten een hulp bieden voor de selectie, ze kunnen echter niet de werkelijke omstandigheden
op de werkplaats simuleren.

Bijgevolg blijft het de verantwoordelijkheid van de gebruiker en niet die van de fabrikant om de
geschiktheid van een bepaalde beschermende handschoen voor het voorziene inzetgebied te controleren.
U bent verplicht om deze informatiebrochure toe te voegen aan ELKE persoonlijke beschermende
uitrusting die wordt doorgegeven, of te overhandigen aan de ontvanger. Hiervoor mag dit blad onbeperkt
worden vermenigvuldigd.

Meer informatie bij:  Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax DW: 20

E-mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu

RO Instructiuni de utilizare:
Informatii de utilizare a ménusilor de protectie din categoria Il de certificare conform Regulamentul UE

, valoare maxima=F)

2016/425. Produsul corespunde urmatoarelor norme:
- EN 388:2016+A1:2018 Manusi de protectie contra riscurilor mecanice
Organism de incercare: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-
Articol nr.: 709588, 709589, 709590, 709591
Denumire: WINTER ECO = Produsul este realizat prin utilizarea latexului
din cauciuc natural, care poate cauza alergii.
Tara de provenienta: China
Marcajele manusilor: marcaj CE, marime, sigla firmd,
Marimi disponibile: 8, 9, 10, 11
Rezultatele incercarii mecanice conform EN388, Valorile de verificare se refera doar la suprafata interioard a méinii.
EN 388 Rezistents la abraziune 2 (valoare minim=1, valoare maxims=4)
| e
Rezistents la sfasiere 4 , valoare maxims=4)
Rezistenta la perforare 2
X
Produsul este realizat prin utilizarea latexului din cauciuc natural, care poate cauza alergii.
Verificare: Verificati inaintea fiecrei utiliziri dacd manusile de protectie prezinta rupturi sau gauri. inlocuiti

- EN 1SO 21420:2020 manusi de protectie — Cerinte generale si procedura de verificare
Hennemann- StraRe 8, DE-19061 Schwerin Notificare nr.: 2004
Material: 100% polyester cu acoperire din latex
EN 388
Rezistent la tiiere valoare maximi=5)

m Rezistents la tiiere EN ISO 13997

2 142X Xinseamns cé nus-averificat inceplinirea acestei cerinte pentru manuss.
manusile deteriorate. Protectia si aderenta sunt garantate numai daca manusile utilizate au marimea

potrivitd.

Curatare: Manusile se vor curata prin lovire sau cu peria, in functie de gradul de murdarire.
= [& | B [= |= |
| Anuse spala I Decolorare cu clor imposibild I Se interzice utilizarea uscatorului l A nusecdlca | Se interzice curdtarea chimica |

Depozitare: A se depozita la temperatura normald a incaperii, in mediu uscat si bine ventilat. Evitati
expunerea la razele solare si la surse directe de céldurd.

Valabilitate: durata de valabilitate este in functie de conditiile de depozitare, gradul de uzura si
intensitatea de utilizare in diferitele domenii de utilizare. Valabilitatea minima se refera la articole
neutilizate, pastrate in permanenta in conditii corespunzatoare de depozitare.

d] Perioada de productie E Valabilitate minima - a se vedea eticheta de intretinere (ll/aaaa)

Eliminare: Se elimina ca deseu menajer; se vor respecta dispozitiile locale.

Observatie:

n timpul lucrului cu componente mobile ale masinii nu au voie sa se poarte manusi (pericol de antrenare).
Aceste mdnusi nu sunt impermeabile si nu sunt adecvate manipuldrii substantelor chimice.

Aceste informatii sunt utile utilizatorilor |a alegerea echipamentelor de protectie.

Testele de laborator sunt menite, de asemenea, sa vd ajute la alegerea echipamentelor de protectie, insa
nu pot simula conditiile efective existente la locul de munca. Din acest motiv, nu producdtorul, ci
utilizatorul rdspunde pentru modul in care anumite manusi de protectie corespund conditiilor de utilizare
prevdzute.

n acest sens, sunteti obligat sa atasati prezenta brosura informativa FIECARUI echipament de protectie
personald, respectiv sd o inmdnati cumparatorului. Astfel, aceastd pagina poate fi reprodusa de un numar
nelimitat de ori.

Informatii suplimentare puteti obtine la:  Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax DW: 20

E-mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu

SE Anvéndarinformation:

Bruksanvisning fér skyddshandskar i certifieringskategori 2 enligt EU-férordningen 2016/425. Produkten
uppfyller kraven i féljande normer:

- EN 1SO 21420:2020 skyddshandskar — allmanna krav och granskningsférfarande

- EN 388:2016+A1:2018 Skyddshandskar mot mekaniska risker

Provstalle: : Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann- StraRe 8,
DE-19061 Schwerin Anmalan nummer.: 2004

Artikelnr.: 709588, 709589, 709590, 709591
= Produkten ér tillverkad under anvandning av
naturgummilatex som kan orsaka allergier.

Beteckning: WINTER ECO
Material: 100% polyester med latexbelaggning

Handskemarkning: CE-marke, storlek, firmalogo, EN 388
Tillgangliga storlekar: 8, 9, 10, 11

Tillverkarland: Kina
E N 3 8 8 Kontrollresullal i mekaniskt test enligt EN348, Testvardena hanfor sig endast till handflatan.
2 (lgsta varde=1, hdgsta virde=4)
Skarmols(and 1
Rivstyrka 4
Genomstickskraft 2
Skarmotstand EN 1SO 13997 X
Produkten &r tillverkad under anvéandning av naturgummilatex som kan orsaka allergier.

(ldgsta varde=1, hogsta virde=5)
2 142X
Kontroll: Skyddshandskarna ska undersokas angdende repor och hal fére varje anvandning. Byt ut skadade

(lagsta varde=1, hogsta varde=4)
(lagsta varde=1, hogsta varde=4)
(lagsta varde=A, hogsta varde=F)

X betyder att handsken inte provats for detta krav.

handskar. Endast korrekt sittande handskar garanterar skydd och fast grepp.
Rengoring: Skaka och borsta av enligt smutsighetsgrad efter varje anvandning.

S [ E ERE

Ej vattentvatt |

j torktumling £j kemtviitt

j klorblekning | | £ strykning |

Forvaring: Forvaras i normal rumstemperatur, i torrt och valventilerat utrymme. Undvik solljus och direkt
bestralning.

Hallbarhet: Anvindningstiden beror pa férvaringsforhallandena, slitagegrad och anvandningsintensitet for
de respektive anvandningsomradena. Sista férbrukningsdagen hanfor sig till oanvanda artiklar vid
genomgaende korrekt lagring.

@ Tillverkningsperiod E Sista forbrukningsdatum - se skétseletiketten (MM/AAAA)
Bortskaffande: | hushallsavfallet, beakta lokala bestimmelser.

Héanvisning:

Vid arbeten med rérliga maskindelar far inga handskar anvéandas (risk for att dras in). Dessa handskar &ar
inte vattentata och ldmpar sig e] for hantering av kemikalier.

Denna anvédndarinformation &r avsedd som hjalp vid val av skyddsutrustning.

Laboratorietesterna bor tjdna som hjalp vid val av utrustning men kan inte simulera de faktiska
arbetsplatsforhallandena.

Det ar darfor anvandarens ansvar och inte tillverkarens, att kontrollera Iampligheten for varje sorts
skyddshandskar for avsett anvdndningsomrade.

Du &r forpliktad att bifoga respektive leverera denna informationsbroschyr fér VARJE personlig
skyddsutrustning vid dverlimnande till mottagaren. Fér detta dndamal kan detta blad reproduceras
obegrénsat.

Vidare information hos:  Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns
Tel.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax DW: 20

E-mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu
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http://www.google.at/imgres?imgurl=http://upload.wikimedia.org/wikipedia/de/thumb/d/d4/Nicht_b%C3%BCgeln.svg/375px-Nicht_b%C3%BCgeln.svg.png&imgrefurl=http://www.1erforum.de/tuning/symbole-zum-aufkleben-zb-handwaesche-32061.html&usg=__oKIbUIM_W3Fh3rUEvwtb3Rss3XA=&h=375&w=375&sz=8&hl=de&start=47&zoom=1&um=1&itbs=1&tbnid=IJ2sNPyhN6xGpM:&tbnh=122&tbnw=122&prev=/images%3Fq%3DPiktogramm%2BB%25C3%25BCgeleisen%26start%3D40%26um%3D1%26hl%3Dde%26sa%3DN%26rlz%3D1W1SUNA_de%26ndsp%3D20%26tbs%3Disch:1
http://www.google.at/imgres?imgurl=http://upload.wikimedia.org/wikipedia/de/thumb/d/d4/Nicht_b%C3%BCgeln.svg/375px-Nicht_b%C3%BCgeln.svg.png&imgrefurl=http://www.1erforum.de/tuning/symbole-zum-aufkleben-zb-handwaesche-32061.html&usg=__oKIbUIM_W3Fh3rUEvwtb3Rss3XA=&h=375&w=375&sz=8&hl=de&start=47&zoom=1&um=1&itbs=1&tbnid=IJ2sNPyhN6xGpM:&tbnh=122&tbnw=122&prev=/images%3Fq%3DPiktogramm%2BB%25C3%25BCgeleisen%26start%3D40%26um%3D1%26hl%3Dde%26sa%3DN%26rlz%3D1W1SUNA_de%26ndsp%3D20%26tbs%3Disch:1

ES Informacién para usuarios:

Informacién para usuarios de los guantes de proteccién de la categoria de certificacion Il segin el
Reglamento UE 2016/425. El producto cumple con las normas siguientes:

- EN 388:2016+A1:2018 Guantes de proteccién contra riesgos mecanicos

- EN 1SO 21420:2020 Guantes de proteccion — Requisitos generales y métodos de ensayo

Organo de notificacion: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-
Hennemann- StraRe 8, DE-19061 Schwerin N° de notificaciéon: 2004

Articulos: 709588, 709589, 709590, 709591

Designacién: WINTER ECO = El producto se fabrica utilizando latex de
Material: 100% poliéster con recubrimiento de latex caucho natural, que puede provocar alergias.

Pais de fabricacién: China
Marcado del guante: marcado CE, tamafio, logotipo de la empresa, EN 388
Tamafios disponibles: 8, 9, 10, 11

EN 388 Resultados de pruebas mecanicas segin EN 388; los valores de ensayo solo se refieren ala palma
Resistencia ala abrasin (minimo = 1, maximo = 4)

2
Resistencia a los cortes 1 (minimo =1, méximo = 5)
Resistencia al rasgado 4 (minimo = 1, méximo = 4)

Resistencia a la perforacion 2 (minimo = 1, maximo = 4)
@ Resistencia a los cortes EN S0 13997 X (minimo = A, méximo = F)
2142X XIndica que el guante no ha sido probado para este requisito.

El producto se fabrica utilizando latex de caucho natural, que puede provocar alergias.

Inspeccion: Hay que revisar los guantes antes de cada uso por si hay roturas o agujeros. Sustituir guantes
dafiados. Solo los guantes adecuadamente ajustados garantizan proteccion y buen agarre.

Limpieza: Después de cada uso sacudirlos o cepillarlos segtn su grado de suciedad

=T [ = [= [ |

[ Nolavarlos | No utilzar blanqueadores clorados | No'secar enlasecadora | No planchar | No limpiarenseco_|

Almacenamiento: Guardarlos a temperaturas ambientales normales, en locales secos y adecuadamente
ventilados. Proteger de la luz solar directa y de la exposicidn directa al calor.

Durabilidad: |a vida util depende de las condiciones de almacenamiento, el nivel de desgaste y la
intensidad de uso en las distintas areas de aplicacion. La durabilidad minima se refiere a articulos sin usar
almacenados de forma apropiada.

d] Periodo de fabricacion E Fecha de durabilidad minima - véase la etiqueta de cuidados (mm/aaaa)

Eliminacion: Eliminarse como basura doméstica. Observar las disposiciones locales.

Nota:

No llevar guantes puestos si se trabaja con partes méviles de maquinas (riesgo de atrapamiento).

Estos guantes no son herméticos a los liquidos y no son aptos para el manejo de sustancias quimicas.
Esta informacion para usuarios debe ser una ayuda para elegir el equipo de proteccion individual
adecuado.

Las pruebas de laboratorio sirven como ayuda para la seleccidn; sin embargo, no es posible simular las
condiciones de empleo reales en ellas.

Por eso es la responsabilidad del usuario, y no del fabricante, comprobar que determinados guantes de
proteccidn son aptos para la finalidad prevista.

Es obligatorio adjuntar este folleto de informacion cada vez que se entrega el equipo de proteccién
individual a otros o proporcionarlo al destinatario. A este fin, no hay restricciones con respecto a la copia
de este folleto.

Para obtener mas informacién: Gebol Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner-StraRe 4, A-4470 Enns
TIf.: 0043/(0)7223 85085-0, Fax: -20
Correo electrénico: office@gebol.at, pagina web: www.gebol.eu

PL Informacja dla uzytkownika

Informacje dotyczace stosowania rekawic ochronnych kategorii certyfikacji Il wg rozporzadzenia UE
2016/425. Produkt odpowiada nastepujacym normom:

- EN 1SO 21420:2020 Rekawice ochronne — Wymagania ogdlne i metody badan

- EN 388:2016+A1:2018 Rekawice chroniace przed zagrozeniami mechanicznymi

Urzad certyfikujacy: Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-
StraRe 8, DE-19061 Schwerin Numer notyfikacji: 2004

Nr artykutu: 709588, 709589, 709590, 709591

Nazwa: WINTER ECO = Wyréb wyprodukowano przy uzyciu lateksu z
Materiat: 100% poliester z powtoka lateksowa kauczuku naturalnego, ktéry moze wywotywac

Kraj producent: Chiny alergie.

Znakowanie rekawic: znak CE, rozmiar, logo firmy, EN 388
Dostepne rozmiary: 8, 9, 10, 11
E N 3 8 8 Wyniki testéw mechanicznych wg EN388, wartosci testéw odnosza sie tylko do wewnetrznej powierzchni dioni
c € Scieranie 2 ¢

(najnizsza wartos=1, najwyzsza wartosé=4)
1, najwyisza wart
1, najwyzsza warte

Wytrzymatosé na przecigcie 1 (najnizsza wartos
Wytrzymalosé na rozdzieranie 4 (najnizsza warto
Sita przebicia 2 (najnizsza wartosé=1, najwyisza wartosé=4)
@ Wytrzymatosé na przeciecie EN ISO 13997 X (najnizsza wartos¢=A, najwyzsza wartosc=F)
2142X X oznacza, ze rekawice nie zostat przetestowany pod katem tego wymogu.

Wyréb wyprodukowano przy uzyciu lateksu z kauczuku naturalnego, ktéry moze wywotywac alergie.
Kontrola: przed kazdym uzyciem sprawdzi¢, czy rekawice ochronne nie maja pekniec oraz dziur. Wymieni¢
uszkodzone rekawice. Tylko dobrze dopasowane rekawice zapewniajg ochrong i chwytliwosé.
Czyszczenie: w zaleznosci od stopnia zanieczyszczenia, wytrzepac lub wyszczotkowaé po kazdym uzyciu.

= | & [= [=  [X |

| nie pra¢ | nie chlorowa¢ l nie suszy¢ w suszarce bebnowej l nie prasowat | nie czyécié chemicznie |

Przechowywanie: w normalnej temperaturze otoczenia, w miejscu suchym i przewiewnym. Chroni¢ przed

Swiattem stonecznym i bezpo$rednim promieniowaniem cieplnym.

Trwatos¢: okres przydatnosci do uzycia zalezy od warunkéw przechowywania, stopnia zuzycia i

intensywnosci uzytkowania w okreslonych obszarach zastosowan. Minimalny okres trwatosci odnosi sie do

niezywanych artykutéw stale przechowywanych zgodnie z wymogami.

d] Okres produkcji E Minimalny okres trwatosci - patrz etykieta informujaca o konserwacji (MM/RRRR)

Usuwanie: z odpadami komunalnymi, stosujgc sie do przepiséw lokalnych.

Wskazéwka

Podczas pracy przy poruszajacych sie czesciach maszyn, nie wolno stosowac zadnych rekawic (grozi

wciggnieciem dtoni).

Rekawice nie s wodoszczelne i nie nadaja sie do pracy z chemikaliami.

Niniejsza informacja dla uzytkownika stanowi pomoc w wyborze odpowiedniego srodka ochronnego.

Testy przeprowadzone w laboratorium maja pomdc w wyborze, ale nie s3 oddajg rzeczywistych warunkéw

na danym stanowisku pracy.

Dlatego odpowiedzialno$¢ za sprawdzenie przydatnosci okreslonych rekawic ochronnych w danym zakresie

stosowania pozostaje w rekach uzytkownika a nie producenta.

Panstwo s3 zobowigzani do dotaczenia niniejszej broszury informacyjnej do KAZDEGO przekazywanego

$rodka ochrony indywidualnej badz do wreczenia jej odbiorcy. W tym celu mozna te ulotke powiela¢ w

sposdb nieograniczony.

Dalsze informacje za posrednictwem:  Gopo| Handelsgesellschaft m.b.H
Dr. Kérner StraRe 4, A-4470 Enns

tel: 0043/(0)7223 85085-0, faks DW: 20

e-mail, office@gebol.at, web: www.gebol.eu

EU-Konformitétserkldrung/ EU Prohlaseni o shod&/ EU Declaration of Conformity/ Izjava EU o skladnosti/
EU Vyhlasenie o zhode/ EU izjava o suklad i/ EU-megfelel&ségi nyilatk / Déclaration UE de
conformité/ Dichiarazione di conformita UE/ Declaratia de conformitate UE/ EU-conformiteitsverklaring/
EU-Forsdkran om dverensstimmelse/ Declaracién UE de conformidad/ Deklaracja zgodnosci UE:

D — Hiermit erklaren wir Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Osterreich, in alleiniger
Verantwortung, dass der oben angefihrte Artikel der EU-Verordnung 2016/425 und den ebenfalls oben
angefiihrten harmonisierten Normen entspricht. Der Artikel wurde im Rahmen der
Baumusterbescheinigung Nr. 284-01-GLPP P22 durch die notifizierte Stelle Nr. 2004 - Bureau Veritas
Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-StraRe 8, DE-19061 Schwerin
tiberpriift. Bei einer nicht mit uns abgestimmten Anderung des Artikels verliert diese Erklarung ihre
Glltigkeit.

CZ - Timto prohlasujeme, Ze spole¢nost Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Rakousko, je
vyhradné odpovédna za to, Ze vyse uvedeny ¢lanek odpovida nafizeni EU 2016/425 a vy$e uvedenym
harmonizovanym norméam. Clanek byl zkontrolovan v souvislosti s typovym certifikatem ¢. 284-01-GLPP
P22 notifikovanym subjektem ¢. 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH,
Wilhelm-Hennemann-StraRe 8, DE-19061 Schwerin.

V piipadé s ndmi neodsouhlasené Upravy vyrobku zanika platnost tohoto prohlaseni.

GB — We hereby declare Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Austria, under sole
responsibility, that the above-mentioned article complies with EU Regulation 2016/425 and the
harmonised standards also listed above. The article has been inspected by the notified body No. 2004 -
Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-StraRe 8, DE-19061
Schwerin within the scope of the type certificate No. 284-01-GLPP P22

In case of any modification to the article not approved by us, this declaration shall become void.

SLO — Mi, podjetje Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Avstrija, na lastno odgovornost
izjavljamo, da je zgoraj navedeni artikel v skladu z EU-Uredbo 2016/425 in zgoraj navedenimi
harmoniziranimi standardi. Artikel je v okviru preizkusa vzorénega tipa $t. 284-01-GLPP P22 preveril
prigladeni organ $t. 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-
Hennemann-StraBe 8, DE-19061 Schwerin.

V primeru spremembe izdelka, ki ni bila usklajena z nami, ta izjava preneha veljati.

SK — Spolo¢nost Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Rakdsko, tymto na vyhradnu
zodpovednost vyhlasuje, Ze vyssie uvedeny vyrobok zodpovedd ustanoveniam Nariadenia EU ¢. 2016/425 a
vyssie uvedenym harmonizovanym normam. Vyrobok v ramci kontroly konstrukéného vzoru pod ¢islom
284-01-GLPP P22 skontrolovalo skiisobné miesto ¢. 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services
Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-StraB8e 8, DE-19061 Schwerin.

V pripade akejkolvek zmeny vyrobku, ktora nebola s nami dohodnutd, straca toto vyhldsenie platnost.
HR - Ovim putem izjavljujemo mi, Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Austrija, na iskljucivu
odgovornost, da gore navedeni artikal odgovara EU smjernici 2016/425 i takoder gore navedenim
uskladenim normama. Artikal je ispitan u skladu s certifikatom o ispitivanj tipa br. 284-01-GLPP P22 od
strane ovlastenog mjesta br. 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH,
Wilhelm-Hennemann-StraRe 8, DE-19061 Schwerin.

Ako promjena proizvoda nije dogovorena s nama, ta izjava gubi svoju valjanost.

HU - Mi, a Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Osterreich kizarélagos felelsséget véllalunk
azért, hogy a fent megnevezett termék a 2016/425 EU-rendeletnek, és a szintén fent megnevezett
harmonizalt szabvényok kévetelményeinek megfelel. A terméket 284-01-GLPP P22 sz. tipusigazolas
keretében a 2004 sz. Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-
StralRe 8, DE-19061 Schwerin. bejelentett szervezet bevizsgalta.

A termék vellink nem egyeztetett mddositasa esetén a jelen nyilatkozat érvényét veszti.

FR — La société Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Autriche, déclare ainsi sous sa
responsabilité exclusive que I'article susmentionné respecte le décret européen 2016/425 ainsi que les
normes harmonisées également précitées. L'article a été controlé dans le cadre de I'attestation de type n®
284-01-GLPP P22 par I'organisme notifié n° 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services Germany
GmbH, Wilhelm-Hennemann-StraRe 8, DE-19061 Schwerin.

En cas de modification de I'article réalisée sans accord préalable de notre part, cette déclaration devient
nulle et non avenue.

IT - Con la presente, wir Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, dichiara, sotto la sua unica
responsabilita, che I'articolo sopra menzionato soddisfa sia il regolamento UE 2016/45 e le norme
armonizzate sopra indicate. L'articolo e stato verificato nell'ambito dell'attestato di certificazione n. 284-
01-GLPP P22 da parte dell'ente notificato n. 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services Germany
GmbH, Wilhelm-Hennemann-StraRe 8, DE-19061 Schwerin.

La presente dichiarazione perde la sua validita in caso di modifiche dell'articolo non concordate con noi.
RO — Prin prezenta, Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Austria, declara pe proprie
raspundere ca articolul mentionat mai sus corespunde Regulamentului UE 2016/425 si normelor
armonizate mentionate mai sus. Articolul a fost verificat in cadrul certificatului de examinare a tipului nr.
284-01-GLPP P22 de catre organismul notificat nr. 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services
Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-Stra8e 8, DE-19061 Schwerin.

n cazul unei modificari fard acordul nostru a articolului, aceasti declaratie isi pierde valabilitatea.

NL — Hierbij verklaren wij Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Oostenrijk, onder de
uitsluitende verantwoordelijkheid dat het bovengenoemde artikel voldoet aan de EU-verordening
2016/425 en de eveneens bovengenoemde geharmoniseerde normen. Het artikel is geinspecteerd door de
aangemelde instantie nr. 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-
Hennemann-StraBe 8, DE-19061 Schwerin. in het kader van het typecertificaat nr. 284-01-GLPP P22. Bij
een niet met ons afgestemde wijziging aan het artikel verliest deze verklaring haar geldigheid.

SE — Harmed forklarar vi Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Korner Str. 4, Osterrike, som ensam
ansvarig, att ovanndmnda artikel motsvarar EU-férordning 2016/425 och de harmoniserade standarderna
som ocksa namns ovan. Artikeln har inom ramen fér typintyg nr 284-01-GLPP P22 kontrollerats av det
anmalda organet nr. 2004 - Bureau Veritas Consumer Products Services Germany GmbH, Wilhelm-
Hennemann-StraRe 8, DE-19061 Schwerin.

Vid en dndring pa artikeln, som inte stamts av med oss forlorar denna forklaring sin giltighet.

ES — Por la siguiente nosotros, Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Austria, declaramos bajo
nuestra Unica responsabilidad que el articulo arriba presentado cumple la Directiva UE 2016/425 y las
normas armonizadas antes indicadas. En el marco del certificado de homologacion N.2 284-01-GLPP P22 el
articulo ha sido revisado por el organismo notificado N.2 2004 - Bureau Veritas Consumer Products
Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-StraBe 8, DE-19061 Schwerin.

Cualquier modificacion del articulo sin autorizacion por nuestra parte conlleva la anulacion de la validez de
esta declaracion.

PL - My, spdtka Gebol Handels GmbH, 4470 Enns, Dr. Kérner Str. 4, Austria, o$wiadczamy niniejszym na
wiasng odpowiedzialnosé, ze wyzej wymieniony artykut jest zgodny z Rozporzgdzeniem UE 2016/425

i wyzej wymienionymi normami zharmonizowanymi. Artykut zostat sprawdzony w ramach $wiadectwa
badania typu nr 284-01-GLPP P22 przez jednostke notyfikowana nr 2004 - Bureau Veritas Consumer
Products Services Germany GmbH, Wilhelm-Hennemann-StraRe 8, DE-19061 Schwerin.

W razie nieuzgodnionej z nami modyfikacji artykutu niniejsza deklaracja traci swojg waznos¢.

Ort/Datum/Herstellerunterschrift, Misto/Datum/Podpis vyrobce, Place/Date/Manufacturer's signature,
Kraj/Datum/podpis proizvajalca, Miesto/D4tum/podpis vyrobcu, Mjesto/Datum/potpis proizvodada,
hely/Datum/Gyarto alairéasa, Lieu/Date/Signature du fabricant, Luogo/Data/firma del fabbricante,
Localitate/Data/semndtura producatorului, plaats/ Datum/Handtekening fabrikant,
Ort/Datum/tillverkarens underskrift, Lugar/Fecha/firma del fabricante, Miejscowo$¢/Data/podpis
producenta: n
Enns, 05.12.2022 Matthias Rosenberger /I"t
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Angaben zum Unterzeichner: Einkaufsleiter/ Udaje o podepsané osobé: vedouci ndkupu/ Identification of
the signatory: Purchasing Manager/ Podatki o podpisniku: Vodja nabave/ Udaje o signatarovi: Veduci
néakupu/ Podaci o potpisniku: Voditelj nabave/ Aldiré személy adatai: beszerzési igazgatd/ Données
relatives au signataire: Directeur des achats/ Dati relativi al firmatario: Direttore acquisti/ Informatii
privind semnatarul: Director achizitii/ Gegevens van de ondertekenaar: Inkoopmanager/ Uppgifter om
undertecknaren: Inképschef/ Datos del firmante: Jefe de compras/ Informacje o podpisujacym: Kierownik
dziatu zakupow
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